
REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 574/2009 

tat-30 ta’ Ġunju 2009 

li jemenda għall-108 darba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 li jimponi ċerti miżuri 
speċifiċi restrittivi diretti kontra ċerti persuni u entitajiet assoċjati ma’ Usama bin Laden, in- 

netwerk ta’ Al-Qaida u t-Taliban 

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 
tas-27 ta’ Mejju 2002 li jimponi ċerti miżuri speċifiċi restrittivi 
diretti kontra ċerti persuni u entitajiet assoċjati ma’ Usama bin 
Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jħassar ir-Rego­
lament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li jipprojbixxi l-espor­
tazzjoni ta’ ċerti oġġetti u servizzi lejn l-Afganistan, waqt li 
jsaħħaħ il-projbizzjoni ta’ titjiriet u jestendi l-iffriżar ta' fondi 
u ta' riżorsi finanzjarji oħra fir-rigward tat-Taliban tal-Afga­
nistan ( 1 ), u b’ mod partikolari fl-ewwel inċiż tiegħu tal-Arti­
kolu 7(1), 

Billi: 

(1) L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 jelenka l- 
persuni, il-gruppi u l-entitajiet koperti mis-sekwestrar ta' 
fondi u riżorsi ekonomiċi skont dak ir-Regolament. 

(2) Fit-18 ta' Ġunju 2009, il-Kumitat tas-Sanzjonijiet tal- 
Kunsill tas-Sigurtà tan-Nazzjonijiet Uniti ddeċieda li 
jemenda l-lista tal-persuni naturali u legali, gruppi u enti­
tajiet li għalihom għandu japplika l-iffriżar ta' fondi u 
riżorsi ekonomiċi billi jiżdiedu erba' persuni mal-lista 
fid-dawl tal-informazzjoni dwar ir-rabta tagħhom mal- 

Al-Qaida. Il-Kumitat tas-Sanzjonijiet ipprovda d-dikja­
razzjoni tar-raġunijiet tad-deċiżjoni tal-elenkar. 

(3) L-Anness I għandu jiġi emendat kif jixraq. 

(4) Sabiex jiġi garantit li l-miżuri stipulati f'dan ir-Regola­
ment ikunu effettivi, dan ir-Regolament għandu jidħol 
fis-seħħ immedjatament. 

(5) Il-Kummissjoni se tikkomunika lill-individwi kkonċernati 
l-bażi li fuqha hu msawwar dan ir-Regolament, u se 
tagħtihom l-opportunità li jikkumentaw dwar din il- 
bażi u jirrevedu dan ir-Regolament fid-dawl tal-kummenti 
u l-informazzjoni addizzjonali li jista' jkun hemm, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 hu emendat kif 
stabbilit fl-Anness ta' dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum tal-pubbli­
kazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u jkun applikabbli direttament fl-Istati 
Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-30 ta’ Ġunju 2009. 

Għall-Kummissjoni 
Eneko LANDÁBURU 

Direttur Ġenerali għar-Relazzjonijiet Esterni

MT 2.7.2009 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 172/7 

( 1 ) ĠU L 139, 29.5.2002, p. 9.



ANNESS 

L-Anness I għar-Regolament (KE) Nru 881/2002 huwa emendat kif ġej: 

L-annotazzjoni li ġejja għandha tiżdied taħt l-intestatura ‘Persuni naturali’: 

“Atilla Selek (magħruf bħala Muaz). Indirizz: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Germany. Post tat-twelid: 28.2.1985. 
Post tat-twelid: Ulm, Germany. il-Ġermanja. Ċittadinanza: Ġermaniża. Numru tal-passaport: 7020142921 (Passa­
port Ġermaniż maħruġ f'Ulm, il-Ġermanja, validu sas-3.12.2011). Numru ta' identifikazzjoni nazzjonali: 
702092811 (Karta tal-identità Ġermaniża (Bundespersonalausweis), maħruġa f'Ulm, il-Ġermanja, validu sas- 
6.4.2010). Tagħrif ieħor: Il-ħabs fil-Ġermanja sa mill-20.11.2008 (sa Mejju 2009). Data tan-nomina msemmija 
fl-Artikolu 2a (4)(b): 18.6.2009.”
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